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A MEDITER : LE PAQUET DE BISCUIT...

P’Une jeune dame attendait | dembarqaement

port.
La : Pui squdelle aurait ° attendre petermusi eur s
bon livre. Elle ach eta aussi un paquet de biscuits . El'le s6est donc assi se

dans | a salle VI P da&poseldlae@npmp.ort pour se r

Le sac de biscuits se trouvait sur | e Dblefageuidu f a
adjacent et il ouvrit son magazine et se mit a lire.
Lorsqudelle prit un premier biscuit, | &6homme fit

tement mais elle ne dit rien, se contentant de penser:

O0Quel effront®, jreai uemrevibendhe Ichiaquac sur | a gue.l
€ chagque biscuit qudelle prenait, | dhomme en pre
Ceci la mettait dans tout ses états mais elle ne voulait pas faire une scene.

Lorsque qudil ne resta quodun s e welmaibténantcetiabdrutiel | e p
de profiteur?56

Léhomme prit |l e derni er bi scuit, |l e brisa en deu
Ah! Mais |7 co®tait trop!

Elle ®tait hors dodoelle © ce moment!

Dans un temps do®cl air, ell e pr itombe mourselréendrgae et s
guichet dbéembarquement .

Lorsqudelle prit son si ge dans | 6avion, elle ou
lecture et a sa grande surprise, elle y découvrit son paquet de biscuits, intact et non -ouvert !

Elle se sentit tellement MAL!!!
El'l e r®alisait comment elle sd®tait tromp®e.
ElI'le avait oubli® qudelle avait mis son paquet d

L6homme avait partag® ses biscuits avec elle san
pendant qudebthe®Rsi®pansanct qudell e avait pertage®
nant elle ndaurait plus | a chance de sodexpliquer

I'L Y A 4 CHOSES QUORALTUAVAIS RATPRABER...
La pierre.... Aprés le | ancement...

Lemot......Aprés ldavoir dit !

L&aeasion... Aprls | davoir perdu

Le temps. .. ...lLorsqudi l est pass®

* * % %



MOUVEMENT DE LA POPULATION

En 2009ily a eu

- 60 arrivées

- 39 départs

- 13 naissances
- 08 déces

Tout cela fait que la Commune de Le Fdaime population dd.032 personnesau 1*' juin

2010. Cela représent835hommes 497 femmes dont 273enfants.

MAJORITE 2010

- Braso Jordi, Porsel 05.05.1992
- Bugaj Diflona, Porsel 11.02.1992
- Gros Jonas , Porsel 18.10.1992
- PerregauxDielf SarahPorsel 22.12.1992
- Picasso Giacomo, Pont 02.01.1992
- Rossier Emilie, Porsel 18.02.1992
- Vergnaud Théophile, Porsel 28.08.1992
- Vuong Leyla, Porsel 11.11.1992

Bravo a ces nouveaux citoyens et a ces nouvelles citoyennes

Avec ces jeunes, ily a

736 citoyens et citoyennes pour la Commune et

4102 2eSya SiG OAlG2z2eSyySa adziaasSa @20l yi
VIE COMMUNALE

t 2dzNJ YSY2ANBSZ y2dza NI LILISt 2y a Sa KiBas\NES a

en 2009 :

lundi de 0h00 a 11h30
mardi de 09 h 00 a 11h30
jeudi de 17 h30 a 19 h30
(tél. + fax : 021 907.12.11)

e-mail

site Internet: www.leflon.ch




PERIODE DE VACANCES & Commandes de CARTES D ®ENTITE

Lebureau communakerafermét S& mMp LINBYASNB 22 dz

soit dul®aolt au 15 aolt 2010y compris.

ATTENTIONavant les vacances du Bureau commupnakerci de penser a

A A charger vos cartes de compacteur
A A vérifier lavalidité de vos carteRifentité

afin de passer commande si hécessaire

VOTATIONS ou ELECTIONS A Matériel de vote

Lft FNNRGOS LI NF2A& [jdzS f Qdzy 2dz f QI dziNBE OA
depoof § YS& RQAY T2 NikonpaklfRaste. 2dz RS t A QD

{A dzy (1St Ol a RSOIFIAO D2dza | NNAGSNE y& dza ¢
tariat communal afin que nous puissions vous faire suivre le matériel de vote.

DEMISSION AU SEIN DU CONSEIL COMMUNAL

+2dza f QI @0S1T tehSuNddtre Rg5poxsableldes findnces et \Bgadic José

Thirler a donné sa démission, pour des raisons professionnelles, avec effet au 31 juillet
2010.

Le Cercle électoral de Porssit convoquépour une élection complémentaire la-d

manche 11 juillet204 ® ! dzOdzy' S € A & (i Sil sér@ possiblg de v@ei BurR S LJ2
y Q-porte quel citoyen ou citoyenne habitant Porsel.

AGE DE LA RETRAITE & DEMANDE DE LA RENTE AVS

Cette année, ce sont légmmmes nés en 1945 et les dames nées en 1946 ateindront

f QN3 Setra& I NJ

Nous leur demandons de bien voulpasser au Bureau communali moins 3 ou 4 mois

I @1 yiG £ SdzNJ RFGS RQFYYADSNEI ANBE LBndea deK S NX
rente AVSVous pouvez également obtenir ce formulaire auprégadCaisse cantonale

de compensation a Fribourg (026 / 305.52.52)

b2dza y2dza LISNX¥SGd2ya RQ2NBa Si R®@eespolRS NEX
2011 Ce sont lepommes nés en 1946t lesdames nées en 194qui devront faire leur
demande.




EMPLOI DE PERSONNEL

Pour tous ceux qui emploient du personnel (privé, indépendant ou entreprise), npus ra
LISt 2ya ljdzQAt Sad 26t A3FG§2ANBE RQIER&f®&f A SNJI f
O0QSal eXNHWizZ PNd&BI RSa O2y (i NG f Sudsngsfciliers. STFSOGd

2 ANNEE DOGECOLE ENFANTI NE

Nous sommescette foisci,en mesure de donner quelgues informations aux parents
RQSYTlryida ljdzAi aSNRyd oASydasd Sy N3IS RS ac

laZ™ vy SS RQSO2tS Sy Tl yiAngfrées®Bide20M/2EMS 4 dzNJ
R2y O LI & OSG I dzi 2 Yy Yoicviésindicatiosslsyf seSfantsibe O K | A
cernes.

OVTIIYia ljdzA yS FSNRPYd 1jdzQdzyS FyySS RQSO2f
- enfants nés entre le®Lmai 2005 et le 31 juillet 2006 entreront er%enfantine » et ne
feNBy U |j dzQdzy' S | y Yy SsSolaird@oi H2A) k&4 pagsdnt diBigfrient&nS

1% primaire.

OVTLyGa ljdh FSNRPYE H Yy$SSa RQSO2fS SyTlhy
- enfants nés entre le®laot 2006 et le 31 juillet 2007 entreront erl¥* enfantine » et
feront leur Z™° enfantinea la rentrée scolaire 2012/2013.

BATI MENTS DOECOLE DE PORSEL

Le Conseil communal constate, depuis un certain temps, une augmentation des dégats
sur les batiments d'école et aux alentours de ceugplace de jeux, parkings).

Les dégats aubacades des batiments sont réguliers et nécessitent l'intervention
d'entreprises pour les réparations; jeux en bois démolis, paniers de basket arrachés,
stores casseés voire feu bouté a proximité immeédiate de I'école.

Les coupables ne sont généralemens s et la collectivité paie les dégats.
Pour sensibiliser les enfants et leurs parents a ce grave probleme, le Conseil communal

prévoit la tenue d'une séance d'information au début de la prochaine année scolaire, en
automne 2010.

SECTEUR PONT & container a verre

A partir du f'juillet, les containersaverr@ A & t f QS02fS RS t2yid &
cause de vente du batimente point de récolte du verre sera dorénavant, comme pour
les autres déchets, a la déditerie communale a PorseVlerci de votre compréhension.



SECTEUR PORSEL 06 Route intercommunale Les Bois entre Porsel et Fiaugeres

5SLJzA a4 RS f2y3dzSa lFyysSSas S O2yasSit -02yY"
minuer le trafic routier sur la route Les Bois, PorsElaugéres dbu au minimum, redre
OSGiS NRdziS Y2Aya RIFEYISNBdzAS LI2dzNJ £ S& NR
G2dziSa y2a RSYINODKSa azyid NBadisSa gl AySa.
GNRPL) f2y3 RQSYdzYSNBENJ A OA @

En complément a diversesfammations sur ce sujet lors des assemblées communales,
nous vous soumettons ®@S&daz2dza € QAY G SANIftAGS RS €F N
OKI dzaaSSa>x aASNWAOS ljdzA NBLRYRIAG t (@AY D,
le.

Néanmoins l€onseil @ YYdzy I £ yQlF 6 yR2YyYyS Ll a az2y- 2062
guration de la chaussée qui la rendra acceptable pour tous ses usagers

izs %EE Direct’ml"l de 'aménagement, ) Service des ponts et chaussc
i ] de I'environnement et des constructions
Raumplanungs-, Umwelt- und Tiefbau:

Baudirektion

CANTON DE FRIBOURG / KANTON FREIBURG
Section gestion du réseau REGU LE U 1 JUN 2010

Rue des Chanoines 17
Case postale

1701 FRIBOURG Au Conseil communal de
Tél. 026/ 305 36 44

Fax 026/ 305 36 51 Le Flon
1699 Bouloz

N/réf. 10-1217/C291/ip
Imputation : PCRC 3100-02

Affaire traitée par Michel Alt
Tél. direct 026 / 305 54 41
Fax direct 026 / 305 37 11
altm@fr.ch

Fribourg, le 27 mai 2010

Route intercommunale des Bois, trongon entre Porsel et Faugiéres
Mise en place d’éléments physiques

Monsieur le Syndic,
Mesdames, Messieurs les Conseillers communaux,

Votre courrier du 29 avril 2010, relatif & I'objet susmentionné, nous est bien parvenu et a
retenu toute notre attention. Dés lors, vos lignes appellent les précisions suivantes :

1. Le Service des ponts et chaussées (SPC), avec le soutien de Monsieur Georges
Godel, Conseiller d’'Etat, Directeur de la DAEC, confirme les divers préavis négatifs,
diment motivés, gu'il a émis consécutivement a vos diverses requétes. Celles-ci
portaient sur plusieurs mesures de circulation (aménagements physiques et
signalisation routiére) envisagées depuis quelques années sur la route intercommunale
des Bois.

2. Afin d'éviter tout malentendu, nous vous rappelons que les preavis précités découlent
d'une application rigoureuse, par le SPC, des lois et/ou directives fedérales en vigueur.
lls ne sont pas le fruit d’'une interprétation libre de la situation.



3. Les résultats des comptages de vitesse que vous avez réalisés (V85 entre 56 et
58 km/h) attestent que la limite de vitesse du trafic visée par la mise en place
d’éléments physiques sur le trongon sis entre Porsel et Faugiéres est d'ores et déja
atteinte.

4. Comme déja mentionné dans nos précédents courriers, les aménagements routiers
que vous désirez mettre en place ne résolvent pas le probléme lié a la sécurité des
piétons. En effet, seule la réalisation d’'un troftoir ou d’'un cheminement hors chaussée
peut protéger de maniére optimale et opportune le trafic piétonnier des dangers qu'il
encourt.

Aussi, nous vous encourageons vivement a mener une étude en vue de réaliser sur ce
trongon ou un trottoir ou un cheminement hors chaussée.

5. Comme ce dossier, - dont nous connaissons les divers aspects de maniére
approfondie pour I'avoir étudié dans tous ses détails -, n’exige de notre part aucun
examen complémentaire et ne permet aucune autre solution que celle mentionnée au
point 4 ci-dessus, nous ne jugeons pas utile d’organiser une entrevue. Tant de votre
cété que du noétre, nous éviterons ainsi de surcharger, par une séance dont
I'aboutissement n'apporterait aucun élément nouveau, des agendas déja bien remplis.

D’avance, nous vous remercions de l'attention que vous porterez a ces lignes et vous
présentons, Monsieur le Syndic, Mesdames, Messieurs les Conseillers communaux, nos
salutations les meilleures.

— /

[T A —

| Jurg Blattner
Chef de la Section

Copie pour information : & M. Georges Godel, Conseiller d’Etat, Directeur de la DAEC



ASSEMBLEE COMMUNALE EXTRAORDINAIRE 06 octobre 2010

Adoption de la nouvelle clé de répartitn financiére veveysae

Depuis plusieurs décennies, lesrfimunes du district acceptent de payer sur des bases
boiteuses et inégales leurs participations aux objets communs (Association des eommu
nes, Cycle d'orientatioMourisme,Services auxiliaireditelier -jeunesse, etc).

Ces répartitions de charges sont calculées sur des bases anciennes et peu évolutives; elle:
ne donnent plus satisfaction a la majordé nos @mmunes en perpétuel mouvement.

Un goupe de travail formé par leso@imunes du district &laboré un nouveau systéeme

de répatition des charges pour chaque@mune. Ce systeme tient compte de maniere

plus précise de la situation de chacune et permet une adaptation réguliere et évolutive.

Les exécutifs communaux devront adopkeprincipe de cie nouvelle clé en date du 25

ao(t prochain puistous les Iégislatifs du district se réuniront le 6 octobre pour avaliser la
conventiony relative

Ce seul sujet ne sera sans doute pas de taille a mobiliser une affluence record pour une
assemblée commuale. Pour cette raison nous profiterons de votre présence pour vous
présenter en détails les travaux et découvertes de la nécropole adliidderreyla-Croix

a Porsel Cette présentation sera faite par le Service archéologique fribourgeois.

MENSURATION CADASTRALE ET DENOMINATION DES RUES

;0 LISa RQdzyS YSyadaNY GAzy OF RF&GNI S
pour la détermination des noms de rue et numéros des maisons.

Suite a diverses demandes et réclamations de citoyens, vimus expliquons capres le
processus abotissant a ure mensuration officielle des adresse®ns notre commune.

b2dza GSy2ya t LINBOA&ASNI Sy LINBIlYodz S | dzS
officielle Le Conseil communal a la compétence de la dénomination des rues etéle la d
termination des adressedes batiments, sans enquéte, ni possibilité de recours, mais

| SO0 dzyS Ay F2NXIFGA2Y | dzE OAG2eSyad | dzOdzy
compétence.

1. Etude et planification du réseau

Lf aQlF3aAd RS RS SNXYAY S Nhniuhe s€loit MHzbEndzE®antR S &
1ére catégorie Axes principaux Rosib@ntonales ou autre

2e catégorie Routes et chemins liés directement aux axes principaux

3e catégorie Tracés liés aux routes et chemins de 2e catégorie

4e catégorie Traces liés a la 3eégporie ou tracé de moindre importance.



2. Dénomination des rue§outes et chemins)
Sans tenir compte des batiments, il est opportun de nommer tous les chemins de la
commune. Leursioms seront utiles commeéférencesY LJ2 dzNJ € QSy G NB { A ¢
L2 dzNJ £ QSELX 2A G GA2Yy RS& FT2Nb(Ga 2dz | dzi NBA:
OSYGNB OKSYAYy - S amenis (nbris déipedeNdurhéfd). R NS & a

U ax

3. Listedéfinitive des noms de rues et des homs locaux

[ SGGS LIKIF &S NibsedeR deS ¢ préniefedtaped. dEife est concrétisée par
une liste défitive des noms et par un plan de leurs différents tracés. Dans cette phase
azyid O2YLINRAaSa S3IIFESYSyid fQSiédzRS Sia 1 f
gue les noms de ms remplacent les noms locaux desgales qui touchent directement

la rue, respectivement route.

La Commune Le Flon se trouve a ce stade de la procédure. Une informationi-aux c

toyens estpe@ddzS | dz RSo6dzi RS f Ql dzi2YYyS> Sy LINAYC

4. Lste officielle des noms de rues ou et des homs locaux

[ fTAAGS RSTAYAGADS RSEA y2YdatéRE sigedddrlad S
Communedevra encore étre examinée par Gommission cantonale de nomenclature

via le service caohal du cadstre et de la géomatique. Cette contrainte est dictée par
des dispositions légales fédérales et cantonales. La commission cantonale ne se- prono
ceralf dzZ8 adzNJ f Q2 NIl K2 A NI LK S

Il LINB& f QSEFYSYy RS fF fAaiGS RSTAYyAIGASS LI
30 jours pour faire des réclamations avec voies de recours. Dés que la procédune est te
YAYSSS I tAa0S RSTAYAUADS list@&fioelld, Gpgradi K 2 3
vée par le Service du Cadastre.

5. Numérotation des batiments selon les nts de rues

La listeofficielle établie,le plan des noms de ruewec les nouveaux numéros de bat

ments peut étre élaboré ou ool S $ LI NJ dffifidiedbsténts N ruel S

[ RNB&aasS RSOA éyij fS §Z’Aﬂ3{1lz$8l Hzy O 2 SR&W@&&?SJ\IE@‘
ECABeNRP y i NBYLX I OSa LI N £tSa y2 RQFRNBaas

6. Liste corrélative
Cette opération a pour but de contréler que tous les batiments reportés sur le plan sont

assurés et que les batiments assurés sont tous sur le plan.

7. Plan définitif

Etablissement@dzy LJX Iy F @SO F2yR Ol RI dfisitlddés rues 2 2 ¢
ainsiqueleur pNA YS INB S tSa y2dz0SI dzE ydzySNRa RS
I SO tQ9/!. 6t2Ayl0 c0 | SO RIGS RS tF RSN

8. Poseade la signalisation
La mise en place des numéros sur les batiments et la pose des panneaux indicateurs des
NHzSa LISdzoSyid aS FFEANB t £ QFARS Rdz LX Iy RS
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9. Mise a jour des documents de la mensuration officielle par le géometre
[ 2 NB |j dzQ dzy $n ofi dné aldsudiatioir st en cours : mise & jour des documents
en travail. (Frais inclus das ceux de la mensuration, respectivemaaia numérisation.)

10. Nouvelle gestion des batiments et de leur numérotation.

Le plan définitif (voir point 7) pourraesrir de base a la gestion des béatiments par la
O2YYdzyS 2dz LI NJ a2y 3IS2YSIONK &S It YIAGISH ENJIK ¢
nouveaux batments.

LE COI N DE LOENERGI E

VoustrouvezeRS & a2dzax dzy I NIAOES O2yOSNYylLyid tS vYze:
f QSYSNHAS d2dai Sy F&lyd tF LRAAAOAEAGS RS @2

Cet article estiré du magazine spécial édité pour les propriétaires fonciers en mars 2010 par

Programme SuisseEnergie

hFFAOS FSRSNIf RS fQSYSNHAS hC9b
Case postale

3003 Berne

Infoline: 0848 444 444

Internet: www.suisseenergie.ch

Vous trouverez des informations cotémentaires sur le site

www.leprogrammebatiments.ch

Autres liens utiles

www.energieenvironnement.ch



http://www.leprogrammebatiments.ch/
http://www.energie-environnement.ch/
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De quoi vous attribuer une
belle part du gateau:

Le Programme Batiments vous aide a assainir intelligemment et efficacement votre bien immobilier.

Le nouveau Programme Batiments
est si simple et si peu compliqué
que vous en comprendrez facile-
ment les plus grandes ficelles.
Faisons le pari que vous aurez tét
fait d’étre au clair et pourrez com-
mencer a planifier. Ceci vous de-
mandera en revanche un peu plus
de temps et le conseil d’un spécia-
liste, car un bon assainissement re-
présente une tdche exigeante qui
nécessite réflexion. Mais l'exercice
ne manquera pas de vous amuser.
Le Programme Bdtiments com-
porte tres peu de conditions, et
encore celles-ci sont-elles raison-
nables. Tout un chacun peut par-
ticiper — quel que soit 'embonpoint
de son portefeuille. Vous ne serez
pas obligé d’effectuer un assainis-
sement général, mais choisirez les
mesures qui vous conviennent.
Sachez qu’avec 15 m? de fenétres ou
25 m2 de facades ou 70 m2 de sol
des combles, vous avez déja le pied

a létrier. Par la suite, vous pour-
rez soumettre d’autres demandes
pour de nouveaux projets - jusqu’a
un assainissement total ou Uarrét
du programme a fin 2019.

Savoir combien d’argent on vous
allouera est vite calculé. Le Pro-
gramme Batiments applique trois
taux d’encouragement: le taux
d’encouragement A pour rempla-
cer les fenétres est de Fr. 70.-/m>
Le taux d’encouragement B pour
vous isoler du climat extérieur
est de Fr. 40.-/mz=. Et le taux d’en-
couragement C pour l'isolation
thermique contre des locaux non
chauffés est de Fr. 15.-/m2. Ces
trois taux d’encouragement sont
tous liés a une simple condition:
la valeur U maximale indiquant
la déperdition de chaleur dans un
ensemble de la construction est
prescrite. Celle-ci figure d’ailleurs
dans chaque offre. Le grand avan-
tage pour vous est le fait que,

grdce a ces dispositions, vous
avez la garantie d’avoir une mai-
son jouissant d’une bonne pro-
tection thermique.

Ceci étant, le Programme Bati-
ments comporte aussi quelques
restrictions. La maison doit par
exemple avoir été bdatie avant 2000
(date du permis de construire).
Et, a exception des combles,
seules les parties chauffées du
batiment ont droit a une aide. En
d’autres termes: dés l'instant ot
le plafond de la cave est accolé au
rez-de-chaussée chauffé, son
isolation thermique sera subven-
tionnée, mais non les murs exté-
rieurs d’un sous-sol non chauffé.
En revanche, le genre de chauf-
fage n’est plus du tout détermi-
nant. Le nouveau Programme Ba-
timents vous allouera également
des fonds dés lors que vous aviez
déja installé, avant assainisse-
ment, une pompe a chaleur respec-

tueuse de l’environnement ou un
chauffage a granulés de bois.

Sur le site Internet clairement
structuré et aisément compréhen-
sible du Programme Bdtiments,
vous trouverez toutes les indica-
tions utiles concernant la suite
de la procédure. Sur la page d’ac-
cueil, il suffit de sélectionner vo-
tre canton et de télécharger le
formulaire de demande ainsi que
la marche a suivre.

Remplir le formulaire n’est pas
sorcier, si vous avez diilment éla-
boré votre projet et présenté, le
cas échéant, une demande de per-
mis de construire. Pour faire au
plus vite, faites-vous conseiller par
un spécialiste qui vous renseignera
sur les points faibles de votre mai-
son, de maniere a fixer les priori-
tés. On fait comme ¢a, d’accord?

www.leprogrammebatiments.ch

Plus la valeur U
est faible, plus
la déperdition
de chaleur est
moindre.

La valeur U indique combien de chaleur
se perd a travers un metre carré d'un
corps bati en présence d'une différence
de température d'un kelvin (= 1 degré).
Exemple: 0,20 W/m2K = 0,20 watt par
meétre carré et par kelvin. Plus la valeur
U est faible, moins la déperdition de cha-
leur est importante et meilleure est la
protection thermique du corps bati.
En pratique, ceci revient a dire que les
plaques d’isolation épaisses présentent
une perte de chaleur bien moindre que
les plaques minces. Et comme il est cou-
tume de dire en matiere d'isolation: plus
c’est épais, mieux c’est.
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Quelle est la bonne enveloppe du
batiment pour votre maison?

Lenveloppe du batiment, également
appelée enveloppe thermique du bati-
ment ou périmetre d’isolation, incor-
pore les piéces chauffées d'une maison
et en retient ainsi la chaleur. Elle pro-
tége par ailleurs des courants d’air, de
I’humidité et de la pénétration des
fortes chaleurs en été.

Il va de soi que les escaliers, corri-
dors et petits débarras ne disposant pas
de radiateurs font également partie du
périmetre d’isolation. Pour I'ensemble
des facades (hormis les emplacements
des fenétres), la contribution d’encou-
ragement B est des lors en regle géné-
rale accordée.

Il en va de méme pour les combles:
vous pouvez isoler le toit - méme en
présence de combles non chauffées - et

Variante 1:

Combles et sous-sol non chauffés
Dans une maison individuelle suisse ty-
pique, il n"est pas usuel que les habitants
se rendent souvent et s'attardent long-
temps au sous-sol ou dans le grenier.
L'assainissement n'en sera que plus sim-
ple et moins onéreux, car le volume
chauffé du batiment est bien moindre du
fait que I’enveloppe n’integre que les
pieces réellement habitées. Du point de
vue énergétique et pour le porte-mon-
naie, la variante 1 représente donc la
meilleure solution: avec cet investisse-
ment minimal, vous obtiendrez une éco-
nomie maximale sur les frais de chauf-
fage.

obtiendrez malgré tout la contribution
d’encouragement B. Pour une isolation
du sol des combles, sensiblement
moins onéreuse, vous obtiendrez la
contribution d’encouragement C. A
vous deés lors de choisir: toit ou dalle
des combles. A moins que vous n’at-
tendiez encore un peu, si vous caressez
I'envie d’aménager ultérieurement les
combles en piéce d’habitation supplé-
mentaire. Dans ce cas, vous devrez im-
pérativement isoler le toit, car il n’est
pas admis, lors de transformations ou
de changements d’affectation, d’avoir
des pieces chauffées hors de l'enve-
loppe du batiment.

A l'inverse, les piéces du sous-sol
non chauffées ne sont clairement pas
incluses dans le périmétre d’isolation.

Variante 2:

Combles intégrées dans
I’enveloppe du batiment,

sous-sol non chauffé

Vous pourrez également choisir cette
variante si les combles ne sont pas
chauffées et ne le seront pas jusqu’a
nouvel avis. Etant intégrées dans I'enve-
loppe, les combles pourront a tout mo-
ment étre transformées ultérieurement.
Toutefois, I'isolation du toit ne vaut vrai-
ment la peine d'étre envisagée que s'il
est en bon état et dispose d’'une sous-
couverture. A défaut, isolez plutét le sol
des combles. Ou remplacez la toiture de
fond en comble jusqu’aux chevrons.

Elles ne bénéficieront de ce fait d’au-
cune subvention, au cas ou vous isole-
riez contre terre les murs et la dalle de
ces pieces. Mais pour I'isolation du pla-
fond de la cave, le Programme Bati-
ments verse Fr. 15.- par métre carré.
Le Programme Batiments n’exige pas
un assainissement intégral. Vous pou-
vez fixer vos propres priorités et iso-
ler a votre libre choix certains des
ensembles batis - par exemple la fa-
cade nord ou le plafond de la cave.
Cette simple démarche produira aussi-
tot son effet, ne vous obligeant pas a at-
tendre que la derniére faille ait disparu
de I'enveloppe du batiment pour faire
des économies. Tout ensemble isolé se
traduit instantanément par un abaisse-
ment de la consommation d’énergie.

Variante 3:

Maison entiérement chauffée
Lorsque des piéces sont habitées et
chauffées au sous-sol, il faut également
leur faire subir une isolation compléte. Pro-
céder apres coup a une isolation exté-
rieure contre terre revient tres cher. Et
I'isolation intérieure de la cave, compli-
quée techniquement parlant, est souvent
vouée a I'échec en raison de la faible hau-
teur des locaux. Mais on réussit de jus-
tesse, la plupart du temps, a caser des
plaques d'isolation sur le plafond de la
cave (varitante 1 et 2). Si vous avez vrai-
ment besoin de chauffer des piéces au
sous-sol, vous pouvez aussi vous résoudre
an’isoler que cet espace contre le climat
extérieur. Cette possibilité est souvent
retenue pour les maisons construites sur
terrain pentu, car les murs, situés du bon
coté, avec de grandes fenétres et une
sortie sur le jardin, font de toute facon
partie de la facade.



Fenétres: Fr. 70.-/m?2

Une chose est stire: avec le Programme
Batiments, vous posséderez de tres
bonnes fenétres. La valeur U exigée
pour le vitrage (0,70 W/m2K) et I'écar-
teur de vitrages également requis, en
plastique ou en inox, sont en effet
conformes au standard Minergie.

Normalement, deux valeurs U sont
indiquées pour les fenétres: 'une pour
la fenétre dans son ensemble et autre
pour le vitrage. Pour simplifier, le Pro-
gramme Batiments ne prescrit que la
valeur U pour le vitrage. Aujourd’hui,
le point faible des fenétres est toujours
et encore le cadre. Il y aura donc lieu
d’opter pour un cadre aussi peu épais
que possible. Et faites-vous également
soumettre une offre complémentaire
pour des vitrages de qualité supérieure.
Aujourd’hui, les vitrages de trés haut de
gamme présentent des valeurs U ex-
trémement faibles de 0,4 W/m2K. Le
porte-monnaie s’en ressent, surtout
lorsqu’il s’agit de fenétres de grandes
dimensions.

Le remplacement des fenétres ap-
porte vraiment un grand plus, pour la
bonne raison que les anciennes fené-
tres laissent pénétrer les courants d’air
et le froid pratiquement sans géne dans
la maison. Il faut néanmoins bien réflé-
chir aux opérations et bien les planifier.
En sachant en réalité qu’il vaudrait
mieux, avec les fenétres, assainir en
méme temps les facades. Dans cette
éventualité, les nouvelles fenétres
pourraient étre placées sur l'aréte exté-
rieure des murs (voir croquis a gauche)
et combler ainsi une faille dans 'enve-
loppe du batiment.

Si vous ne faites que remplacer les fe-
nétres, il faudra veiller a disposer de
suffisamment de place pour poser I'iso-
lation de 'embrasure, a savoir au moins
deux a quatre centimetres. Avant de
remplacer les fenétres, entretenez-vous
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en tout cas impérativement avec le spé-
cialiste de 'enveloppe du batiment. Si-
non, vous aurez laissé partir le train de
I'isolation thermique des facades pour
les 30 ans a venir.



Facades: Fr. 40.-/m2

Sachez qu’avec une couche d’isolation
de 16 cm d’épaisseur, vous remplissez
d’office les exigences de l'isolation
thermique des facades. Les spécialistes
préconisent une couche de 16 a 20 cm,
voire plus. Mieux vaut ne pas lésiner
sur 'isolant, car il ne sera plus possible
d’améliorer l'isolation aprés coup en
collant simplement une autre couche
par-dessus: tout sera areprendre deés le
début.

Compacte ou ventilée?

A la base, vous avez le choix entre une
facade compacte ou une facade venti-
lée. Avec la facade compacte, le maté-
riau isolant est collé directement sur
les murs ou fixé a la machine pour ter-
miner avec un crépi. Quant a la facade
ventilée, le lattis posé sur la couche
d’isolation recoit un revétement (par
exemple du bois ou de I'Eternit). Der-
riére cet habillage qui donne a la mai-

son une apparence entiérement nou-
velle, I'air peut circuler librement.

Au cas ou les fenétres ne seraient pas
simultanément remplacées, réfléchis-
sez bien a l'isolation des embrasures
(au moins deux a quatre centimeétres).
Ici, I’age des fenétres joue un role pré-
pondérant: sont-elles encore relative-
ment récentes ou devront-elles étre rem-
placées ces prochaines années? Quoi
qu’il en soit, de nouveaux rebords de fe-
nétres en tOle seront nécessaires pour
empécher la pénétration d’eau dans la
couche isolante.

Suite en page 4
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Toit: Fr. 40.-/m?2

Selon les spécialistes, il faut prévoir
pour le toit une couche d’isolation d’au
moins 20 cm. Pour remplir les exi-
gences du Programme Batiments, une
épaisseur de 20 cm seulement est tout
juste suffisante. Mieux vaut donc pré-
voir plus épais.

Sivous devez parallelement refaire la
couverture, il sera plus simple d’appli-
quer la couche d’isolation au-dessus
des chevrons. Si la toiture est encore en
bon état, on isole généralement sous
les chevrons. Ceci prend toutefois plus
de temps et réduit la hauteur des com-
bles.

Le toit devra impérativement étre
isolé si vous avez l'intention d’aména-
ger les combles en espace habitable. Si-
non, isolez plutét le sol des combles.
Lopération est beaucoup plus simple et
il vous en cottera bien moins cher.




